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劳务协议
[bookmark: OLE_LINK27]Service Agreement


甲方：西交利物浦大学
Party A: Xi’an Jiaotong Liverpool University

乙方：
Party B:          
   

[bookmark: OLE_LINK13][bookmark: OLE_LINK14][bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2]经双方商定，甲方聘请           老师于     年     月    日为我校             系学生做专题报告。甲方支付              _（税后） 作报告课酬。
[bookmark: OLE_LINK15]Upon mutual agreement, Party A will invite Party B           to give a talk on           potential subject on                 (DD/MM/YYYY) at                Department. Party B will be paid                 (A.T.A) by Party A as compensation.  


甲方：西交利物浦大学  
Party A: Xi’an Jiaotong Liverpool University
(盖章） 
(Stamp)
Date:
年   月   日    


乙方：
Party B:
(签字或盖章)
[bookmark: OLE_LINK16][bookmark: OLE_LINK17](Signature or Stamp)
Date:
年    月   日



本协议不得代签和涂改，经甲方盖章且乙方签字后生效。
The agreement should not be signed by anyone else other than the two parties and should not be altered and it shall take effect upon being sealed by Party A and signed by Party B. 
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